
SHOTGUN CLEANING TOOL 20 GAUGE

Sweep out dirty shotguns with convenient Shotgun Cleaning Tools. The rigid
internal rod provides plenty of backbone strength while the layer-wrapped,
debris-collecting nap on the outside removes powder and carbon fouling as the
tool slides and twists through the bore of the barrel. Features & Benefits: Full-size
rod covers full length of bore Takedown two-piece set allows tool to retract into
small size for easy storage One-Piece tools also include oiling mop stored inside
the tool's handle Comfortable handle and rigid internal rod gives you plenty of
leverage Completely washable so you can use them over and over Packaged in
reusable tube for trouble-free storage

Attributes

Name: SHOTGUN CLEANING TOOL 20 GAUGE
Manufacturer: OUTERS
Product no.: 100046104
Mfr. No.: 41717
Style: Shotgun
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 1,067mm
UPC: 604544617962

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SHOTGUN CLEANING
TOOL OUTERS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das SHOTGUN CLEANING TOOL OUTERS 20 GAUGE entschieden hast. Dieses
Produkt ist speziell entwickelt worden, um die Reinigung von Schrotflinten zu erleichtern. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Reinigungswerkzeug nur für Schrotflinten.
Achte darauf, dass der Innenstab während der Reinigung stabil bleibt.
Halte das Werkzeug während des Gebrauchs fest, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt des Reinigungswerkzeugs mit offenen Wunden oder empfindlichen Körperstellen.
Verwende keine aggressiven Chemikalien, die das Material des Werkzeugs beschädigen könnten.
Bei unsachgemäßer Verwendung besteht das Risiko von Verletzungen oder Schäden an der Waffe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Wähle den entsprechenden Reinigungsstab und die Zubehörteile aus dem Set aus.

Reinigung:

Führe den Innenstab vorsichtig in das Rohr der Schrotflinte ein.
Bewege das Werkzeug sanft hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Achte darauf, dass der Stab nicht zu fest gedrückt wird, um Beschädigungen des Laufs zu vermeiden.

Ölen:

Verwende den im Griff aufbewahrten Ölmopp, um das Innere des Laufs zu ölen.
Trage das Öl gleichmäßig auf und lasse es einige Minuten einwirken.

Nach der Reinigung:

Entferne den Innenstab vorsichtig aus dem Lauf.
Reinige das Werkzeug nach jeder Benutzung gründlich und lasse es vollständig trocknen, bevor du es
lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Das Produkt sollte nicht im normalen Müll entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen über das SHOTGUN CLEANING TOOL OUTERS, wende dich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung liegen.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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SHOTGUN CLEANING TOOL SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Shotgun Cleaning Tool 20 Gauge. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before use to
enhance your safety and the longevity of the tool.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions when using the Shotgun Cleaning Tool.
Ensure the tool is used in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or cleaning materials.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.
Do not use the tool for any purpose other than its intended use; misuse may lead to injury or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the tool, ensure that the shotgun is unloaded and the chamber is clear of any ammunition.
Use protective eyewear to shield your eyes from potential debris that may arise during cleaning.
Avoid using excessive force when inserting or removing the tool from the barrel to prevent damage to the
shotgun or the tool itself.
Do not use the tool if it is wet; ensure it is completely dry before storage or use.
If cleaning solvents or oils are used, follow the manufacturer's safety instructions for those products as well.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the shotgun is unloaded and safe to handle.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Shotgun Cleaning Tool.

Using the Tool:

For the twopiece set, assemble the rod by connecting the two sections securely.
Insert the cleaning tool into the bore of the shotgun gently.
Twist and slide the tool back and forth to effectively remove powder and carbon fouling.
For OnePiece tools, ensure the oiling mop is securely stored inside the handle before use.

PostCleaning:

After cleaning, wash the tool with warm, soapy water and rinse thoroughly.
Allow the tool to dry completely before storing it in the reusable tube.
Store the tool in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning materials or debris in accordance with local regulations.
The Shotgun Cleaning Tool is completely washable and reusable; do not dispose of it unless it is damaged
beyond repair.
If the tool is damaged, follow local disposal guidelines for plastic and metal products.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Shotgun Cleaning Tool, please refer to the EUbased contact point
provided with your product packaging or visit our official website for more information.

Thank you for prioritizing safety while using the Shotgun Cleaning Tool. Enjoy your clean and wellmaintained
shotgun!
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Guide de Sécurité pour l'Outil de Nettoyage de Fusil
de Chasse OUTERS 20 Gauge

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'Outil de Nettoyage de Fusil de Chasse OUTERS 20 Gauge. Ce
document vous fournira des instructions et des conseils pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de cet outil.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement pour le nettoyage des fusils de chasse.
Gardez cet outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez l'outil avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne jamais utiliser l'outil si vous constatez des défauts ou des dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours l'outil dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de résidus de nettoyage.
Portez des gants de protection pour éviter le contact direct avec les produits de nettoyage.
Évitez de diriger l'outil vers vous ou vers d'autres personnes pendant son utilisation.
Ne forcez pas l'outil dans le canon; cela pourrait endommager l'outil ou le fusil.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer le nettoyage.
Retirez tous les accessoires inutiles du fusil.

Montage de l'Outil :

Assemblez l'outil de nettoyage en suivant les instructions fournies.
Vérifiez que la tige est bien fixée et sécurisée.

Utilisation de l'Outil :

Insérez doucement la tige dans le canon du fusil.
Faites glisser et tourner l'outil pour éliminer les résidus de poudre et de carbone.
Retirez l'outil après utilisation et nettoyezle selon les instructions de nettoyage.

Rangement :

Une fois le nettoyage terminé, démontez l'outil et rangezle dans le tube réutilisable fourni.
Assurezvous que l'outil est complètement sec avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits de nettoyage.
Si l'outil est endommagé audelà de l'utilisation, veuillez le recycler conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Outil de Nettoyage de Fusil de Chasse OUTERS 20
Gauge, veuillez consulter le site web du fabricant ou le point de contact de l'UE pour des informations
supplémentaires.



Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre Outil de Nettoyage de Fusil de Chasse en toute sécurité et
efficacité. N'oubliez pas que la sécurité est une priorité lors de l'utilisation de tout équipement de nettoyage.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
SHOTGUN CLEANING TOOL OUTERS SHOTGUN
CLEANING TOOL 20 GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro SHOTGUN CLEANING TOOL OUTERS SHOTGUN CLEANING TOOL 20 GAUGE.
Questo strumento è progettato per facilitare la pulizia dei fucili a pompa. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia di fucili a pompa di calibro 20.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione del prodotto.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scosse elettriche o danni al
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizza guanti protettivi se necessario per evitare irritazioni cutanee.
Non forzare mai il prodotto durante l'uso. Se incontra resistenza, ferma l'uso e controlla la situazione.
Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi durante la pulizia.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Prodotto

Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Assicurati che l'asta interna rigida sia correttamente assemblata e che non ci siano parti mancanti.

Uso del Prodotto

Inserisci l'asta nel foro della canna del fucile.
Ruota delicatamente lo strumento mentre lo spingi attraverso il foro per rimuovere detriti e residui di
carbonio.
Utilizza il panno per l'oliatura riposto all'interno del manico per applicare olio lubrificante se necessario.
Dopo l'uso, rimuovi l'asta e pulisci il prodotto con un panno asciutto.

Conservazione del Prodotto

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.
Riponi il prodotto nel tubo riutilizzabile per proteggerlo durante la conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, verifica le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, è importante contattare un
rappresentante del servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione
quando contatti il supporto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo SHOTGUN CLEANING
TOOL OUTERS SHOTGUN CLEANING TOOL 20 GAUGE. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, ti
invitiamo a controllare la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea per aggiornamenti su eventuali richiami o
avvisi di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia do
Czyszczenia Strzelb 20 Gauge

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Narzędzia do Czyszczenia Strzelb 20 Gauge firmy OUTERS. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące użytkowania, bezpieczeństwa oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem narzędzia do czyszczenia strzelb, upewnij się, że broń jest w pełni rozładowana.
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń narzędzia, nie używaj go i skontaktuj się z producentem.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj narzędzia w dobrze oświetlonym miejscu.
Noś odpowiednie rękawice ochronne, aby uniknąć kontaktu z brudem i chemikaliami.
Nie używaj narzędzia, jeśli jesteś pod wpływem alkoholu lub substancji odurzających.
Nie kieruj narzędzia na siebie ani na innych podczas czyszczenia broni.
Unikaj kontaktu narzędzia z wodą lub innymi cieczami, które mogą spowodować uszkodzenie.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Krok 1: Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Krok 2: Włóż sztywny wewnętrzny pręt do lufy strzelby.
Krok 3: Przesuwaj narzędzie wzdłuż lufy, obracając je, aby usunąć proch i osady węglowe.
Krok 4: Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij narzędzie z lufy.
Krok 5: Oczyść narzędzie za pomocą wilgotnej szmatki i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Narzędzie do czyszczenia strzelb można utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Upewnij się, że wszystkie części są odpowiednio oczyszczone przed utylizacją.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać
więcej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas
korzystania z Narzędzia do Czyszczenia Strzelb 20 Gauge.



1.  

2.  

3.  

SHOTGUN CLEANING TOOL KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit OUTERS Shotgun Cleaning Tool 20 Gauge työkalun. Tämä työkalu on suunniteltu tehokkaaseen
ja turvalliseen haulikoiden puhdistamiseen. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työkalua käytetään vain aiottuun tarkoitukseen, eli haulikoiden puhdistamiseen.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen työkalun käyttöä.
Säilytä työkalu lasten ulottumattomissa.
Tarkista työkalu säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä työkalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä työkalua vain kuivissa ja hyvin valaistuissa tiloissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käytät työkalua, jotta vältät mahdolliset vahingot.
Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Älä käytä liikaa voimaa työkalua käytettäessä, jotta vältät vammoja.
Vältä työkalun käyttämistä, kun olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta voit välttää onnettomuuksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut.
Tarkista, että työkalu on puhdas ja valmis käyttöön.

Käyttö:

Irrota kaksiosainen setti ja yhdistä se tarvittaessa.
Liukuta työkalu varovasti piipun sisään. Varmista, että se on täysin sisällä ennen kiertämistä.
Kierrä työkalua hitaasti ja tasaisesti piipun läpi, jotta lika ja hiilijäämät poistuvat.
Puhdista työkalu käytön jälkeen öljyharjalla, joka on varastoituna työkalun kahvassa.
Huuhtele työkalu vedellä ja kuivaa se huolellisesti ennen säilytystä.

Säilytys:

Säilytä työkalu uudelleen käytettävässä putkessa, joka on mukana pakkauksessa.
Varmista, että työkalu on kuiva ennen säilytystä.

Hävitysohjeet
Hävitä työkalu ja sen osat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu mahdollisia takaisinvetoja tai turvallisuustietoja.

Kiitos, että käytät OUTERS Shotgun Cleaning Tool työkalua. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat, että työkalusi
palvelee sinua pitkään ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Shotgun Cleaning Tool

Introduktion
Tack för att du valt Shotgun Cleaning Tool från Outers. Denna produkt är designad för att effektivt rengöra
hagelgevär och säkerställa en lång livslängd på ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt hagelgevär.
Se till att hagelgeväret är avsäkrat och tomt innan du påbörjar rengöringsprocessen.
Använd inte produkten på andra typer av vapen än vad som anges i bruksanvisningen.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra skador.
Kontrollera att den styva inre staven är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Shotgun Cleaning Tool:

Ta ut Shotgun Cleaning Tool ur förpackningen.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick.
Sätt ihop den tvådelade staven genom att skruva samman delarna ordentligt.

Användning av Shotgun Cleaning Tool:

Se till att hagelgeväret är avsäkrat och tomt.
Applicera rengöringsmedel på den oljemopp som är inbyggd i verktygets handtag.
För in den styva inre staven i loppet på hagelgeväret.
Rör verktyget fram och tillbaka för att avlägsna smuts och avlagringar.
Dra tillbaka verktyget när du är klar och rengör det med en mjuk trasa.

Förvaring:

Förvara Shotgun Cleaning Tool i den återanvändbara tuben för att skydda den från skador och smuts.
Håll produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Se till att återvinna eller kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Kontrollera om det finns specifika riktlinjer för avfallshantering av rengöringsprodukter i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
Vid frågor eller för mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Shotgun Cleaning Tool på rätt sätt, kan du
säkerställa en effektiv och säker rengöring av ditt hagelgevär.
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Pokyny pro bezpečné používání nástroje na čištění
brokovnic

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nástroj na čištění brokovnic OUTERS 20 GAUGE. Tento produkt je navržen tak, aby
vám pomohl efektivně a bezpečně čistit brokovnice. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro svůj určený účel, tj. čištění brokovnic.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na případné poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce pro další pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před čištěním brokovnice se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložená.
Používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli kontaktu s prachem a nečistotami.
Při používání nástroje na čištění se vyvarujte nadměrné síly, aby nedošlo k poškození hlavně.
Při práci s olejovacím mopem zajistěte, aby se olej nedostal na pokožku nebo do očí.
Po použití důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na suché místo.

Pokyny pro instalaci a používání

Sestavení nástroje:

Rozložte dvoudílnou tyč a ujistěte se, že jsou části pevně spojeny.
Zkontrolujte, zda je olejovací mop správně umístěn uvnitř rukojeti.

Použití nástroje:

Vložte nástroj do hlavně brokovnice.
Pomalu a opatrně otáčejte nástrojem, aby se odstranily nečistoty.
Po vyčištění vyjměte nástroj a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Údržba:

Po každém použití důkladně omyjte nástroj vodou a mýdlem.
Ujistěte se, že je nástroj zcela suchý před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte do běžného odpadu; zkontrolujte, zda je možné produkt recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V
případě, že zjistíte jakékoli nebezpečné vlastnosti produktu, neváhejte je nahlásit příslušným orgánům.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání nástroje na čištění brokovnic OUTERS 20
GAUGE. Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.


